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_ Tri miz 'zo em boa bet tro da zispliegafi, war bajenn gentai
Br c'hannadig,penaos e oa chomet berr Ronald Stewart, hag efl kannad
SNP, gant e vennad da lakaat ur statud diuyezhek da vale evit goue-
zelva Bro-Skos. Skouarn vouzar o doa graet kannaded Westminster. Di-
c'hortoz bras ea marteze, met n'eo ket bet renket an dosier e fofis
un diretenn. Penaos gwarezifi yezh gouezelegerien Vro=-Skos 7 Kalz e
vez kaozeet eus an dra-mafi., Brezel al livafi panellolu-hent a ya har=
diz en-dro. A-gantadol 8z ®Bus best kaset d'ar strad apoiol saoznek
dindan ur gwiskad pefitur, :

Daou ano=-strollad dreist holl a laka diuwskouarn 'zo da
voudinellafi ¢ Ceartas (justis) ha Fearg (droug). Tud An_Comunn da
skouer o deus diskleriet - n'int. ket a-du tamm ebet gant doareou
dizaon pagtred o guispon. Kevredigezh sevenadurel pouezhusafi Bro=-
Skos nuezelsek eo An Comunn met ne fell ket e mad ebet d'he renerien
suliafi roudol ken disuj. Respectability, setu o ger-stur. "N'eo ket
gant respectability e vo saveteet hor yezh !¥ a respont Ceartas.

E*8abhal Mor Ostaig, anezhafi ar skolaj nemetafi e lec'h ma
vez graet gant ar gouezeleg evit kas en=dro an darn vrasafli eus ar
studioli, eo aet ar soubenn da drenkafi & miz Mae etre tud "pro-Cear=-
tas” ha tud "enep-Ceartas™. En Enez-Skye emafi Sabhal Mor Ostaig.
Badapuet tout e voe tud kuzul-ren ar skolaj pa glevjont rener an ti,
an Ao. lain Tayler hag ur c'helenner, an Aa. Stephan MacEachainn,
tiskleriafi ez int a-du gant doareou (Ceartas hag ouzhpenn-se emaint
fint=-i_ o-unan e-barzh ar strolladig-ma® ! E fulaor ez eas ar guzulie-
rien ha ken buan ha tra e teuas o respesnt s ma kendalc'hfe an Aoc.AQ.
Taylor ha MacfFachainn da embann o menoziel diskiant ne chomfe dezho
emet un dra d'aber : pakafl prim o zraol. ha mont en-cro d'ar gér !

E-pad un dibenn-sizhun studi diwar-btenn amzer-da-zont ar
houezeleg eo e savas trouz etrezhp. Ur L'Hembread a oa deuet da zis-
hlegafi- penaos o doa grast berzh doaresi-stourm_Cymdeithas abalamour
a yeze dibaseet aliez bevennol strizh -ar Mgonstitusion” .gant izili
» strollad. Pa voe tro an Ao.Apo. Tayler ha Mackachain da ober o
amm-kaoz e voe diskleriet gante e kamzfent en anc Leartas.. Ha kregift
_reas o c'homzol da voudinellafl e meur a ziwskouarn. "Disentift diouz
et puzh al lezennoii, Bvel m'ho deus grast Kembreiz, setu an hent ne-
vetafi evidomp" a lavaras Stephan Mactachainn., Efl e-unan ha Iain Taylo
) doa nac'het leuniafi follennol-enklask an niveridigezh-poblafis dre
a pant moulet e saozneg. Pedet e oant bet da sentifi peotramant o dijg
i dell-gastiz da baeafl. ®Bez -e c'hellian layared desc'h pezh emaon o
ont d'sher gant—ar Tollen-enklask saoznek-gn hes pedet da leuniafi"
§... hag efi ha drailhaft munud e Tollenn ecoe -
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TROIDIGEZH Betek=-hen ne veze kavet nemet un oberenn lennegel glok

da lenn e kerneveureg : Trystan hag Ysolt, bet lakaet

e yezh ar vro gant Caradar pell 'zo dija. Estr eget labour Caradar

n'o deveze al .lennerien nemet mojennoligol,, fablennoligou ha tammol
istoriot berr.o awen da ziduifi o spered. Mont a ra an traol war

wellaat bremafi gant un embannadur nevez a zo o paouez dont er-maez. -
Un droidigezh klok eus romant brudet R.L. Stevenson a zo anezhafi.

Gant Rod Lyon eo bet lakaet e kerneveureg. En e di emafl Enys Tresor

e guerzh 3 2.60 Lur Saoz e vez guerzhet. Chomlec'h : Rod Lyon,

E
Cwel an Meneth, Nancegollan, Helston, Kerne-Ueur.

CALON LAN Marc'hadourien win eus Cardiff a oa deuet ar sofij
dezho pegafi etiketennoli kembraek war o boutailhol.
Penn-da=benn e kembraeg e oa bet moulet o skritelloligol ganto ha
betek ar meneg ret : "Cyfuniad o winoedd o wledydd y Gymuned Ewro-
peaidd" da reifi da c'houzout d'o fratiked e teue o guwin eus "broiou
ar C'Henvarc'had" e-giz ma vezer boas da lenn en amzer a vremafl.

A guwin-mafi avat, bet badezet "Calon 14n" gant ar varc'hadourien,

a zo bet klasket afer outafi gant "Wine Standards Board".

"Arabat ober gant ar c'hembraeg nemetken war o poutailholl ! o deus
lavaret ar gontrollerien furch o fri. Merkafi sklaer e saozneg e teu
ho kwin eus broiol ar Marc'had Kumun a vo ret deoc'h ober peotramant
e vo lakagpt un dell=-gastiz a 400 pound war ho choug !"

Peseurt digarez a oa bet kavet gant ar frifurcherien ? Hemafi :
N'!'emafi ket ar c'hembraeg war roll yezhol ofisiel ar C'Henvarc'had
N'eo ket diu pe deir yezh ofisiel he deus Breizh=Veur pa 'z eo unan

he deus !

"Se 'zo drol avat ! o deus respontet marc'hadourien Cardiff. Tud
Iwerzhon ne vefe ket klasket laou en o fenn gant burokrated Bruksel

ma Krogfent da ober kemend all en o yezh war zigarez ma 'z eo ar goue=-
zeleq ur yezh ofisiel er marc'had kumun. Met ar c'hembraeg, daoust
dezhafi bezafi komzet gant seizh gwech muioc'h a dud e sav trouz diouzh-
tu pa vez ano da ober da vat gantafi er c'henwerzh !"

!

SKOL AR SADORN Bep Sadorn vintin e kustum un dousennad a uu?ale vihan
t ' a=benn
ober gant ar c'herneveureg == pe an tamm anezhafl ! bet desket dezho
gant o zud. C'Hoari ha kaozeal a reont ha desket e vez kanaouennol
dezho ivez. Digor e vez ar skol da holl Gerneviz Tramor a vourr o
2'Wernevegafi gant bugale. Gant ar strolladig "Dalleth" e vez kaset an
traoll en-dro. Klask a ra "Dalleth" skoulmafi darempredol gant familhol

"piwan" dvez.

HA DYFED HEPKEN  Panellol diwyezhek n'int bet lakaet war vord
So=t Asd —— — hentoll Kembre en un doare sistematek nemet

;_ @ﬂﬁ&y@‘&nﬁgl@ﬁh : hini Guynedihag hini Dyfed. E miz TTHuevrer o deus
~ divizet kuzulierien kontelezh Cluyd ne vo ket graet memes mod ganto.
 Kalz re goustus e vije o deus lavaret : 1.25 milion a luriol saoz

eo war-dro 12 milion a luriol gall nguez) a vefe ezhomm kaout
n chefich an holl banellol-hent e-kerz daou vloaz pe dri. N'emafi

uzulierien gClwyd a-enep ur seurt menoz koulskoude rak divizet
e vefe lakaet kembraeg war wel ivez, met a=-nebeudoll. Pa vo

‘da chefich un aridennad panellol war vord an hent-mafi=hent e

an diw yezh war ar re a zeuio war-lerc'h. Pa ne vo nemet ur
chefich avat eo unan e saozneg a gemero he flas. Daoust ha
air vefe kuzulierien gCluyd ? Tamm ebet ! Re a baperachol
. ha da gas da "Welsh 0ffice". Kement ha duafi paper,

T v
b
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FURNEZ BREIZH

"Marteze e vo c'hoazh hir an hent : spered ar frankiz a c'huezh kreti-
voc'h e Bro-Bolska eget en hor mesk. Koulskoude, arabat fallgalonifi.
Furnez Breizh a gelenn deomp penaos : "Gant amzer ha dre biltrotat e
reer an hent ar pellafi". Hag evel ma ouezit kenkoulz ha me : "Pezh

a c'houlenn diganimp an Aotrou, n'eo ket ober berzh met strivafi" ...

. Buhez hir da Garn ha da Gannadig Keltia ! Gant harp Doue pep kellid
a c'hell diwanafi : an ebestel ne oant nemet daouzek ... Neketa !
Pezh a ra diouer d'ar VUretoned eo c'hoant ha youl bezafi mistri en
o bro. Aze emafi an dalc'h"

B, B Konk-Kerne (I9.5.81)

DARVOUDOU IWERZHON

"(..)oguall sammet eo ma c'halon gant ar c'heleier mantrus o tont
bemdez deus Norz-Iwerzhon. Ar C'Hallaoued ne reont foutre kaer na
deus marv ar brizonidi du-hont, na deus dazont an Ulster, ken chalet
ma 'z int gant o aferiol diabarzh. Spi am boa e lavarfe Mitterrand
un dra- bennak. Siwazh ! Skrivet em boa ul lizher da Le Matin 3 n'eo
ket bet embannet evel just. Setu amafi ur fotokopi (I).

Feuket on bet o welout e chom diseblant kaer intelektualed an tu
kleiz hag ar skrivagnerien vrudet a vez lennet alies o anoiol war
goulennadegoll 'zo, savet da zifenn guirioll mab-den.

Ne oamp nemet 200 amafi er vanifestadeg goude marv B. Sands (ha
"gochisted" evit an darn vrasafi, ret eo anzav). Un nebeut tud- a ana-
vezan o deus kaset ul lizher da "Bloody Magqy".

N'ouzon ket mat petra 'sofij ar VUretoned deus an traoli=se dre m'e=-
maon o chom pell a-walc'h deus ar MEGe _

EsuEs Caen (23.5.81)

(1) War lodenn c'hallek ar c'hannadig e vo kavet da lenn
al lizher he deus kaset hor c'henvroadez da Le Matin.

"(,,)Diaes spontus ec lakaat an dud da skrivafi : lezirek int, evel
just hag aon o deus un tammig e vefe "dafijerus" evito o-unan kas
1izhiri klemm dfur gouarnamant bennak. o

Feuket on bet o welout ministr an aferiol diavaez, an Ao. Cheysson,
o stardafi dorn Lord Carrington en ur vousc'hoarzhin hag en ur lava-
rout ¢ "N'eus kichamant kudenn ebet etre Breizh-Ueur ha Bro-C'Hall",
Lavaret en doa din unan eus pennoll bras ar P.S5. amafi, n'eus ket pell
f20 ¢ "Kalz muioc'h a c'hellimp=-ni ober evit an Iwerzhoniz pa vo
bet lakaet F. Mitterrand e penn an traol". Ankounac'haet eo bet ar
paour kaezh Mac Creesh hag 0'Hara. Ret mat e oa d'an tu kleiz lidafi
an trec'h war an ton bras, na petra 'ta. Ne oa ket tu da sofijal ken
or re a oa o vervel du-hont (ar soudarded saoz kerkoulz hag ar

- brizonidi !) " i

be E« Co Caen (Iafi.6.81)

Hs L m_ Hﬁ H'U‘DIUS UHR UN DRD e oo
. *?ﬁdfﬁﬁféé nfeo ket aes CARN da lenn. Guelloc'h kaoud nebeu=

v B R
AeEN 1&#q§gﬁﬁyﬁﬁﬁlaﬁhjmgd un tammig sklasraoc'h. Ar c'hannadig iwve 'vez un
~ tammig re ... leun, med dudius atau 1" : By

S aweiavel baci 3. C. Hyéres (27.4.81)




UL "LEVRIG HENCHAN ETREKELTIEK"

"Deuet ez eus ur sofij all din euz un dra vefe brao d'ober
evid sikour an darempredou etrekeltieg hag a vefe ur c'hayerig lieset
e leh ma vefe kavet ano euz leoriou ha kazetennou, pladennou ive,
chomlehiou strolladou ha chomlehiou staliou hag ive €zamantou loja,
d'an neb euz ur vro geltieg a vefe intereset gant unan all en un doare
siriuz awalc'h. Kement-mafi a hellfe beza greet e brezoneg (evidom
hag e saozneg (evid ar re all !) mod all vefe re a yezou. Gueled a
ran se brao awalh e giz un tamm "agenda" etrekeltieg. [ oiaad)

Red e vefe goulenn pennadou berr tre digant tud euz peb
bro geltieq diwarbenn o bro, pe ive unan bennak all a anavezont mad
avalh. Me da skuer a anavez mad awalh Bro Gembre ha Bro Skos hag a
hell lavared va sofij berr ha berr diwarbenn traou 'zo.

Traou resis awalh, memes, evel leoriou deski ar yez, O zal-
voudegez, ur choaz leoriou er yezou keltieg, peleh o c'havoud ha petra
'zo ebarz, petra eo ar c'hazetennou er yezou all ha penaoz o c'haoud,
peseurt leoriou sonerez hengounel eo ar re gloka, peleh kavoud studia-
dennou war ar rannyezou, e peleh e vez kaozeet ar yezou ar muia.
Kement-mafi oll, berr ha berr, med klok awalh.,"

Me Mo St Tonan (25.4.81)

GOURENER SKOSAT

"Abeg pennafi al lizher-mafi eo kas deoc'h kemenn Ian Mac
Nair. Hemafi = ur skosad anezhafi o chom e Madrid (chomlec'h : Sefior
IAN MAC NAIR-SMITH , DIEGOD DE LEON 57/BAJO , MADRID 6 , SPAGN) -
a zo o teskifi brezhoneg dre lizher (Skol Ober) ganin. Plijout a rafe
dezhafi ober anaoudegezh gant gourenerien vreizhat"

B K Toulouse (17.5.81)

KUDENN C'HALISIA

"(...) mat tre eo Kannadig Keltia evit reifi deomp keloul
eus Keltia a-bezh. Plijet on bet gant al lizhiri kaset gant an dud
a=zivout kudenn GALIZIA ; a=du ez on ?ant menozioll ar C'Hembread
Foc'h eus embannet e lizher nevez fzo'

NP Blaen (30,3581 )

Emafi Yann Mikael o paouez reifl lafis d'ur gelaouennig
gallo a zo "Pihern" hec'h ano. An niverenn gentafi en
deus kaset deomp. Diw wech ar bloaz e vo embannet
"pihern" gantafi ha gant ar strolladig "Vantyé" (64 rte
de Derval - 44290 Guéméné-Penfao). Er rannyezh gallo

eo bet savet an darn vrasafi eus an niverenn gentafi,
diwar reolennou un doare=skrivafli nevez bet kinniget gant
"Yyantyé" a gaverwarpafi levezon ar brezhoneg. Bez ez eus
ur bajennad vrezhonek er gelaouennig ivez rak desket en
deus Yann Mikael yezh Goueled ar vro ivez.

"Dapust ma 'z eo deuet ar brezhoneg da vezafi yezh va
"cihalon, ar yezh a vennfen evit Breizh a-bezh, ne
"cihellan ket ankounac'haat ez eo bet ar gallobrezhoneg
"yezh va c'havell, yezh va yaouankiz (daoust m'am eus
"graet va seizh guwellafi ur mare 'zo bet evit va ziac'hu~-
"bifi diouti)" a skriv Yann Mikael en € bennad.

TITOUROU DIWAR=BENN BREIZH

Dubardu Puente Fernandezy, hag a lenn ingal CARN, a zo gantafi
war ar stern ul levr diwar=benn poblol Eurcpa hag ivez ur rummad penna=
doti=skrid gouestlet dfar broiol keltiek hag a zo da vezafi embannet war
ar gelaouenn "E1 Viejo Topo". Gantafi hag un nebeut tud all eo bet savet
ar strollad "Socialistes del Pueblu Asturianu". Laouen bras e vefe ma
vefe kaset dezhafi titourol a bep seurt diwar-benn Breizh. CHOMLEC'H @
Apartau/Apartado 4046 = XIXON/JIJON - ASTURIES.




DOAREOU=-SKRIVARN ... E=PAD PET BLOAZ ? (s.o. Carn 32 p 2I ha KK Nnd4 p 8)

"Bet on bet e nouspet bodadeg diwar-benn an doare-skrivafi
e Keraez., Pet ? I5 ? 20 ? E-pad pet bloaz ? ... Un deiz en deus
paouezet an Ao. Seité da zont ... Goude=se eo en em dennet kuit tud
Skol=Veur Brest ... Dalc'het am eus da vont ... Hag a=-greiz=-holl,
ul lizher, sinet gant Loig Kervoas, sekretour ar bodadegol, 0 reifi
da c'houzout e sofije da lod eus an dud na dalveze ket mui ar boan
en em vodafl ; an abeg oa anat : "Be oa al legvr Assimil o paouez
dont er-maez"... Petra vo graet ? N'hon eus nac'het na komz na divi-
zout ... Klasket ez eus bet ur wech ouzhpenn implijout a-enep deomp
an nerzh politikel (eos)"

PER DENEZ (26.11.80)

A-RAOK PEP TRA, SEVEL "DIAZEZOU" A VEFEMP A-DU GANTO

"(,..) Respont a rin deoh em hano nemedken, rag skipaill
BRUD NEVEZ n'eo ked en em voded, ha n'eus forz penaoz e vefe red boda
da genta an oll re a ra gand ar skolveuriege.

Pemp bodadeg ha tregont oa bed e-pad pemp ploaz, ha peseurt
disol : eun trede doare-skriva = hini AR FALZ=-U.D.B., (degemered ivez
gand AN NERZH) hag eur pevare diwezatohig, hini EVID AR BREZHONEG.

Ne fell ked din adkomafis evel-se, evid kaoud tbenn ar fin eur pemved
pe eur c'hwehved skritur.

Setu ma sofijan e vefe red, a-raog peb tra, sevel "diazezou"
e vefem a-du ganto. D'am zofij e tlefent beza ar re-mafi ¢

1) An &sa posubl e vo ar skritur, kuit a draou a vefe tu marteze da
2eski ma vefe kelenned ar brezoneg a-ratre, med dibosubl er stad
m'ema ar yez. Hag ouspenn ne dalvezont da netra, rag an oll re a lenn
brezoneg a vez gouest da lenn n'eus forz petra.

2) Tremen a raio ar bedagogiez a-raog ar yezoniez.

3) Skriva a ra PER DENEZ, e-barz SKRID, nn 24, p. 42 : "Dishefivel

ar reolennuﬂ:distagaﬁ diouzh re ar galleg. Marteze e vo hennezh ar
Striy diaesal : boazah ouzh doareou distagafl nevez. Hag un distaga-
Jur brezhoneg "unvan' - pouezus eo an daou c'her : "unvan" ha "bre-
Zhoneq" war un dro - a zo posubl, hag a zo ivez da vezafi erbedet,

e-kichen distagaduriou ar Wrannyezhot"!"

Krenn a=du on gand an traou-ze.

Setu perag e vez a-bouez braz ar hudennou=-mafi. Pa ne vez
ked sented outo penn-da-benn, e vez distaged en eun doare "divrezo-
neg" gand an oll re o-deus desked ar brezoneg, hag a-liez memez
gand ar vrezonegerien a=vihannig pa ouzont lenn, levezoned ma'z int
gand ar skritur hag ar boaziou fall o-devez kemered dre lenn galleg.

a) Kemmaduriou derou=-ger zo med kalz pouezusoh e vez ar re dibenn=-
er, da lavared en ar stana-geriou. Red e vo skriva anezo. Da skuer :
gueled am=eus / me am=eus guelet. Mond a ra, dond a ra / mont ha dont.

Tréz melen / Trés-hir. Kik-ha-fars / kig leue. Pemb eur, pem eur /
pemp ploaz. Eur plac'h! / plah ar gér, plahlg, etc...

_ ﬁﬁ;tsze-a_uo lavared din e vefe re zi8z ? Tamm ebed. Evel-se ema
ar yez, an oll rannyezou, ha red e vo kaoud doujafis evid he distagadur.

b) Red e vo merka an diforh a zo etre /c'h/ ha /h/, da skuer :
ar c'hi, pe ar hi, mez "da houlenn". -

~ ¢) Red e vo ober gand /é/ ha /&/ er geriou unzilabenneg en abeg

'f“ﬂ@iﬁ’ﬁﬁﬁtﬁgﬁﬂur'fall-a deu suz ar galleg. Da skwer : pér/Per.

:h;gjf“hph.ﬁ¢_ﬁﬁuja_ax rannyezou, ha degemer meur a stumm evid ar memez

- ger, Da skwer : kana, kanafi, kano, kane, kanal, kanein. Gualhi, guwelhi,

~ guelhifi, golhein. Brezoneg, Brehoneg. Traou, tragu.'Traoﬁ, traou.




Layared vo din e vo red kaoud kemend a skridou ha ma 'z eus
a stummou rannyezel. N'eo ked guir.

a) Evid al leoriou=bugale ha re an deraouidi, on-eus tu d'ober
gand daou skrid nemedken : unan K.L.T. hag unan guwenedeqg, evel ma
ran dija, hag evel ma 'z eus bed gréd gand SKOL VREIZH.

b) Evid al leoriou all, pa 'z eus eur ger, pe eur stumm a zofij
an embanner ne vo ked komprened &z, pe ne Vo ked kaved er geriadu-
riou, lakaad eun notenn. Setu pez a ran pa embannan skridou leoneg
CONQ pe tregerieg MARIA PRAT. E guwirionez n'eus ked kalz a notennou"

A, MERSER (21 <I1.88)

"7H" RET PE "ZH" DIRET 7

"Sur on e hellfem dond a-benn d'en em entent, gand ma vefe
lakaed dired ar "zh" evel ma oa bed goulenned gand Honoré ha Fleuriot.
1 1"
Mez morse n'eo deud ar respont A. MERSER (22.4.81)

IOUE: DEIZ=-HA=BLOAZ AR “spP1" ("SECOURS POPULAIRE INTERCELTIQUE")

0 strivafi emafi ar SPI abaoe dek vloaz a-benn degemer e
Breizh bugale reuzeudik Norz=-Iwerzhon (Katoliked ha Protestanted) aset
klafiv o nervennol diwar an taoliol kriz o deus bet guelet en o c'har-
ter. Bevafi e peoc'h en ur familh e=-pad un nebeut sizhunvezhiol setu
ar servij bras a vez rentet dezho gant ar SPI.

Degemer an milvet bugel e=-pad an hafiv 1981 eo pal ar gevre-=
digezh kenskoazell-man evit merkafi he I0vet deiz-ha=bloaz. Alies e
kouezh buan en o foull ebereziou sikour etrevroadel (s.o. Boat People
h.a.) dre ma vez divent ha diehan gwalleuriol kalz poblolU. Skuizh ez
srru buan ar "goustiafis etrevroadel" e-giz ma vez lavaret. Diwar neu-
2e eo aes boulc'hafi met kalz dimesoc'h derc'hel. Dalc'het mat o deus
animatourien ar SPI gant o hent.

Cervel a reont holl vignoned lwerzhon da brofafi "brokus hag
a galon vat". "Er bloaz-mafi e fell deomp degemer e Breizh, e=-pad an
Hafiv, ar milvet bugel. Hag e vo graet ... gant ho skoazell evel-just"

Ar sikourioU=-arc'hant a dle bezafi kaset d'an tefizorier :
Ao. Yann JAMET, Lann Keraude, 56270 PLOEMEUR
nemet ar chekennol-post a dle bezah kaset d'an Ao.
Charles LE GOFF, I, rue Jules Renard, 29200 BREST / KRP S 442 46 Pariz

WAR-ZU MATCHOU FOBAL PE RUGBI ETREKELTIEK ?

"Tournoa ar PEMP broad" a zo dija. Ma vefe lakaet Breizh
e-barzh ar gont war ar memes pazenn ha Bro-Skos, Bro=Gembre, Bro-
C'Hall hag all, e teufe an tournoa da vezafi hini ar "6 broad" eta.
Met a-dra=-sur n'eo ket prest "Foderasion c'hall ar rugbi" da zegemer
ur seurt menoz. Kinnig a ra eta an OBE ("Organisation des Bretons é-
migrés") e krogfed gant un tournoa all, unan bihanoc'h, war riblenn 2
an hini bras. Gant ar fobal e vefe agsoc'h kregifi.

e Kenstrivadegol fobal (pe rugbi) etrekeltiek a sikourfe kalz
hor fobl da adkavout hec'h emskiant keltiek, anat eo. Unan eus lenne-
rien gCARN an hini eo a2 20 © klask kas war=raock ar menoz=-mah. [Ma ve=
fec'h-c'huwi intereset, pe ma anavezfec'h tud a vefe intereset, skri-
vit dezhafi : Ao. Pierre Le LABOUSSE, 8 allée des Mésanges,

' 2 95270 St Martin=-du=-Tertre
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EVENEMENTS D'IRLANDE - UNE LECTRICE DU KANNADIG ECRIT AU " MATIN

La lettre que l'on va lire a été adres-
sée au "Matin" par Elisabeth Coin, fide-
le lectrice de Carn et du Kannadig. Ce
quotidien parisien n'ayant pas jugé
utile de publier sa lettre, nous la re-
produisons ici.

I1 y a une semaine, Xavier Grall, dans un billet du Matin
"Bobby Blues", exprimait trés bien ce que nous ressentions. Aujourd'hui,
nous sommes encore nombreux a "avoir mal a notre peau de Bretons", pour
paraphraser le titre d'un livre d'Alexandre Sanguinetti, qui n'était pas
précisément de nos amis, mais qui avait un sens de l'honneur qui manque
a beaucoup de nos politiciens.

Un deuxiéme militant de 1'IRA, Francis Hughes, est mort a
Maze aprés 59 jours de jeline dans 1'indifférence générale : celle des
journalistes, las d'attendre & Belfast qu'éclate "1 texplosion de violen-
ce" annoncée (deux ou trois tuds, des batailles de rues cent fois décri-
tes, la routine en romme ee.) 3 celle d'une opinion publigue dont la
sensiblerie éphémére n'a d'égale gue la capacité d'oublier et de s'accou-
tumer a l'horreur, partout sur le globe. On objectera gue le cas préceé-
dent &tait différent : Bobby Sands était a la fois un élu du peuple
("honourable M.P." !) et un "convicted criminal® qui n'avait pas tué de
soldat anglais, contrairement 3 son camarade. Mais, au moins, de nom=-
breuses démarches avaient été entreprises pour le sauver et il se savait
entouré dans son agonie par les sentiments de compassion ou d'admiration,
les pensées ou les prieres d'une multitude de gens qui étaient pourtant
loin d'approuver les méthodes et la ligne politique de 1'IRA. C'était
mon cas. Que voulez-vous ? Les Celtes, on nous l'a assez reproché, sont
des Epmantiques attardés...

Apparemment, tout le monde paraft résigné a la fatalité d'une
tragédie qui lasse le public parce gu'elle se répete. Combien faudra-t=-
il de morts avant que celle gque les Catholiques d'Ulster appellent sans
doute déja "Bloody Maggy" infléchisse sa politigue ? Inutile d'insister
sur 1'indifférence hautaine, le mépris dont la "dame de fer" a fait
preuve le jour m8me de la mort de B. Sands en affirmant en substance aux
Communes : "Qu'ils meurent tant gqu'ils veulent I"., Si 1'oan en croit le
dernier numéro de Time , un porte-parole de Downing Street aurait méme
dit gqu'il n'y aurait aucun changement de la position officielle "even
if they drop like flies" ("m8me s'ils tombent comme des mouches" !).
0L étaient la dignité et la générosité sinon dans la bouche de cette
autre femme devant la porte de Maze : "Mon fils offre sa vie pour amé-

liprer la condition de ses camarades détenus. Sa mort ne doit pas provo-

quer d'autres morts" (je cite de mémoire) ?

La position du gouvernement britannique me paraft un triste
mélange de bonne conscience hypocrite (il s'agit pour lui de simples
suicides commis en toute liberté par des fanatiques qui sont seuls res-
ponsables de leur mort), de simplisme et d'aveuglement, sans parler
d'une méconnaissance totale des legons de l'histoire irlandaise.

' les grévistes de la faim sont tous, nous dit-on, des "convic-
ted crimipals". Soit, Ils ne mériteraient donc ni respect ni pitié !
ais ne sont-ils pas aussi autre chose : des "témoins qui se feraient
gorger” s t de Pascal, pour qu'on reconnaisse leur qualité de
> qu'ils considérent comme sacrées, celle de
pliquer autrement les funérailles grandioses qu'
tion catholique d'Ulster a faites a Bobby Sands,

dirigeants républicains ont été surpris de leur

 le mot «




Le gouvernement anglais s'imagine avoir remporté un succes
politique en ne cédant rien ("not an inch", vieux slogan unioniste 1Y,
alors qu'en fait il a déja subi une défaite morale. Il a perdu la face
au lieu de la sauver, parce qu'aux yeux du monde les rfles de la pigce
ont été inversés : par le seule verty de la souffrance et du sacrifice
de soi, les "bourreaux" sont devenus victimes, les "bandits", des justes.

L'un des arguments développés par Mrs. Thatcher n'est pas z
neuf, Sir Reginald Maxwell l'avait déja exprimé en 1943 en écrivant 2
un greéviste de la faim : "Je regarde 1'utilisation de la greve de la
Faim pour des buts politiques comme une sorte de chantage politique 3
que rien ne saurait moralement justifier". I1 lui fut répondu aussitft :
"En dépit de votre définition de ce jelne comme une forme de "chantage
politique", c'est de ma part un appel au Tribunal supréme de la justice
que je n'ai pas réussi 4 obtenir de vous. Si je ne survis pas a cette é-
preuve, j'irai au Jugement dernier avec la parfaite conviction de mon
innocence. La postérité sera juge entre vous, comme representant d'un
gouvernement tout puissant, et 1'humble personnage que je suis et qui
a8 cherché a servir son pays et par 13 l'humanite", L'auteur de ces
lignes s'appelait Gandhi.

Céder aux revendications des détenus républicains, m8me sans
leur reconnaftre de jure le statut politique serait, paraft-il, 1égiti-
mer l'action de 1TIRA et causer la mort de nouvelles victimes innocen-
tes. Quelques députés travaillistes ont osé dénoncer ce sophisme : loin
de diminuer la violence, la politique actuelle la multipliera. Comment
croire que 1'IRA ne frappera pas, & son heure et sans pitié, sur le
territoire britannique, pour venger ses morts, peut-8tre m&me ceux
qu'elle regarde comme les plus ha¥ssables (le gouvernement), voire la
famille royale ?

Dans 1'Année Terrible, Hugo qui n'avait pas approuvé la Com-
mune, mais qui s'elevait avec passion contre la répression féroce des
Versaillais, au nom du coeur, certes ("Est=-ce ma faute, enfin ? J'aj
des entrailles"), mais aussi au nom de la raison, écrivait ces vers
gqu'on pourrait appliquer aujourd'hui a 1l'intransigeance anglaise :

Biinizs fout de facon qutun jour: tout recommence,

Nous appelons sagesse, hélas, cette démence.

Flux, reflux. La souffrance et la haine sont soeurs(..,)
Et je ne pense pas qu'on se tire d'affaire

Par 1'élargissement tragique du tombeau,"

Faut-il enfin rappeler que chague fois que le gouvernement
anglais a fait des martyrs, il a en rédalité servj la cause du nationa-
lisme irlandais ? Le peuple de Dublin crachait au visage des rebelles
de 1916 capturés par les Anglais 3 la suite de 1'échec de l'insurrection,
mais il s'est retrouvé dans le camp des patriotes apres 1'exécution des

seize dirigeants de la révolution.

L e Gl A EE A R i s |

_ La victoire de F. Mitterrand représente pour ceux qui lui ont |

apporté leurs suffrages l'espoir que la politique étrangére de la France .
sera un peu plus juste, un peu plus soucieuse du droit des peuples. Dans
l'affaire irlandaise, la france giscardienne s'est tue, comme 1le rappe-

lait Xavier Grall. Cette "prudence" n'aura guere étonnéd, hélas. Mais le
nouveau Président se taira-t-il aussi ? Il attend, nous dit-on, pour
intervenir dan vie publigue, d'8tre investi officiellement. D'ici
13, deux autres p nniers de Maze sﬂrant.m?rtaj;ﬂﬂr il est exclu .
qu'ils renoncent maintenant 3 leur protestation desespérée sans avoir
~rien obtenu. D'autres grévistes ont déja "remplacé" leurs camarades
~ disparus.
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Au Parlement européen, le groupe des socialistes frangais
avait proposeé une motion qui a é8té repoussée. Gaullistes =t Communis=
tes, se souvenant sans doute d'avoir été traités jadis de "terroris-
tes", y ont aussi tenté quelque chose. Le P.C. a clamé son indigna-
tion dans la rue et les syndicats ont appelé a des manifestations.
Tout cela ne paraft guére suffisant pour faire changer d'avis le lea-
der d'un parti conservateur, farouche défenseur de la souveraineté de
son pays. Par contre, les remontrances d'un chef d'Etat nouvellement
élu, avec lequel Mrs. Thatcher semble vouloir établir de bonnes rela-

3 tions, seraient beaucoup plus efficaces. Ce serait rendre service aux
Anglais de leur dire gqu'ils se sont engagés dans une voie sans issue,
en se figurant que l'envoi de troupes supplémentaires, le fichage et
l'arrestation des "sympathisants" de 1'IRA leur permettront de venir
a bout de la guérilla, alors qu'il faudra bien un jour admettre
l'inévitable : négocier avec toutes les forces politiques représenta-
tives de 1l'Ulster et de la République, y compris le Sinn Fein, et
conclure ce qu'on appela naguere chez nous "la paix des braves", qui
n'est pas celle des cimetiéres.

Elisabeth COIN (le I3 mai I981I)

N B eET waE s B E LSGEaLE e T R E

IRLANDE Dans unelongue intervieuw accordée au "Nouvel Observateur"
(25-31 mai 8I), Sean MacBride a évoqué ces deux millions
d'Irlandais morts de faim de 1841 a 1851 ou embarqués vers
l1'Angleterre et 1'Amérique, harcelés par la famine. "lLes premiers
BOAT PEOPLE étaient irlandais" dit-il.

Dans le méme numero, René Backmann,. lui, rapporte ce fait
sinistre : "C'est dans des cellules insonorisées, aux couleurs uni=-
formes, construites a partir des principes de privation sensorielle
expérimentale en Ulster par les "tortionnaires aux mains propres" que
les membres de la fFraction Armée rouge sont emprisonnés en Allemagne

fédéralel

Toujours dans le méme numéro du "Nouvel Observateur", ce
court extrait d'un entretien entre Pierre Blanchet et un extrémiste
protestant clandestin : .

X = ... Nous ne cachons pas que nous avons une liste de gens a éli-
miner : les militants activistes de 1'I.R.A. provisoire

N.O, - Vous voulez dire que vous cherchez a les tuer ?
X = Qui.

Et plus loin, dans la méme intervieu, cette petite phrase:
"Nous agissons comme les Escadrons de la Mort au Brésil"

Dans un autre article,intitulé : "Belfast : le rideau de
haine", Pierre Blanchet essaie de mieux faire comprendre & ses lec-
teurs la fondation de l'Irlande du Nord par la comparaison suivante :

"Supposez gqu'au moment de l'indépendance de 1'Algérie  -on

ait donné un bout de territoire aux pieds=-noirs, qui se seraient
retrouvés ainsi en majorité face a une minorité musulmane quelque part
y du c8té d'Oran. C'est ce qui s'est passé en Irlande du Nord lors de

la partition de 1920"

La comparaison est séduisante a premiere vue. Pourtant la
différence de civilisation Catholiques/Pratastant§_paratt.bienwminca
‘par rapport 4 la différence de civilisation Européens/Musulmans. Com-
.~ me le fait remarquer Yann Bouessel du Bourg dans le N° de juin de Breizh,
~ bien des Protestants originaires d'Ecosse, implantes en Irlande au XVII®
sidcle, avaient eux-m@mes une lointaine ascendance dans 1'fle :
_ " s anc8tres de ces Ulstériens gui renient leur passé ne
ils pas pour beaucoup ces 1s qui partirent au Veme siecle de

-




ces mémes cBtes du Nord de L'lrlande pour aller fonder en Ecosse
le royaume de DAL RIADA? La "plantation" du XVIIeme siécle n'a-t-.
elle pas été paradoxalement un retour rel

En outre, Yann Bouessel du Bourg fait justement remarquer
que "les Protestants de l'Irlande du Sud (Eire) gqui forment environ
le dixitme de la population vivent avec les Catholiques en parfaite
intelligence et bénéficient exactement des mémes droits. Ils ont
mBme donné dernidrement un preésident de la République"

5o e

"CARN" NE LAISSE PAS INDIFFERENT

La revue "AN TEODEG" donne a ses lecteurs la description
suivante de CARN dans son numéro de décembre 1980 ¢

" _ ce bulletin utilise simultanément les six -langues cel-
tiques et l'anglais., Pour en apprécier toute la saveur, la connaissan=
ce de sept langues serait donc nécessaire, ce qui limiterait a celui
des doigts d'une main le nombre des dégustateurse. En fait, le lecteur
moyen pourra se contenter de l'anglais ; si; en plus, il sait le bre=-
ton, il sera g8té. Le sous-titre fia 1ink between the Celtic Nations"
pourrait 8tre modifié pour devenir "THE link between o.oo™s "CARN" é=-
tant la seule revue a donner des nouvelles de tous les pays celtigues.
Indispensable a quiconque souhaite ne pas se contenter des informa=-
tions recueillies au "Cafd-cidre-tabac-épicerie-mercerie” de son
hameau natal"

par contre, un autre commentateur n'a pas du tout "appré-
cis toute la saveur" de CARN. Il sfagit de Michel Barbier, libraire
lorrain spécialisé dans la vente de vieux livres par correspondance
qui, dans son bulletin Ne I51 définit la revue par ces quelques mots :
"CARN, a link betueen the celtic nations ... le texte n'est pas a la
portée du commun des mortels" '
Evidemment, vu de Lorraine, il y a de quoi se laisser impressionner
par toutes ces langues d'allure "exotique" présentes dans la revue !

EDMNUNfCHTIﬂNS DIVERSES DE NOS LECTEURS

Dans un petit mot qufil nous envoie, Christian Y.M. KERBOUL
nous dit tout son intér8t pour CARN car il est "persuadé que notre
conscience bretonne doit 8tre intégrée dans une conscience celtique".
M. Kerboul porte aussi a notre connaissance qu'il vient de faire pa-
raftre un nouveau livre ¢ "L'HOMME DU VERSEAU, ESSAI SUR L'AVENIR DE
NHTRE_:,.C-‘IUILISQTIUN"o Cet ouvrage entend répondre a l'inquiétude de
1%homme et de la femme d'aujourd'hui qui ont "senti peu & peu p&lir,
puis s'éteindre au firmament, les étoiles qui jadis guidaient leur
marche. Contraints par nécessité, ils sont partis a la recherche de
dieux nouveaux, entendez : d'une nouvelle civilisation"

(69 F + 12% de port chez : Dervy Livres, 6 r de Savoie, 75006 Paris)
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KANNADIG KELTIA est édité par la BRANCHE BRETONNE DE LA
‘LiﬁUE'CELTiHUE-an supplément a la revue trimestrielle
| - "CARN". Pour recevoir ces deux publications pendant un
e a8 %,'ijéfiéyV?ﬁﬁﬁ ﬂﬁTﬁaﬁar la somme de 35 F au secrétaire :
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